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Las instruktionerna - Alla sdkerhets och anvandarinstruktioner skall ldsas innan
apparaten tas i bruk.
Spara instruktionerna - Sékerhets och bruksanvisningen skall sparas for
framtida bruk.
Beakta varningarna - Alla varningar pa appraten och i bruksanvisningen maste
foljas.
Folj instruktionerna - Alla instruktioner om drift och skotsel skall foljas.
Rengoring - Koppla ur apparaten fran elndtet innan rengdring. Anvand inte
flytande eller sprej rengéringsmedel. Anvand en latt fuktad trasa for rengoring.
Tillbehdr - Anvénd inga tillbehor som inte rekommenderas av tillverkaren
eftersom de kan orsaka skada.
Vatten och fukt - Anvind inte denna produkt i ndrheten av vatten, exampelvis
nara ett badkar, vask, diskbank eller tvdttbalja. Vi avrader dven fran att anvanda
den i en fuktig kéllare eller néra en simbassang och liknande.
Kringutrustning - Placera inte denna produkten pa en instabil vagn, stative
eller bord. Produkten kan falla och orsaka allvarlig skada pa barn eller vuxna , och
skada pa produkten. Anvand bara vagnar, stativ, vaggfaste som rekommenderas
av tillverkaren eller séljs tillsammans med produkt. All montering av produkten
skall folja tillverkarens instruktioner och anvénda monteringsutrustning som
tillverkaren rekommenderar.
Om produkten skall flyttas pa en vagn skall detta ske med storsta
forsiktighet. Snabba stopp, for mycket kraft och ojamnt underlag kan
ogora att vagnen valter.
Ventilation - Galler och 6ppningar i apparatens holje ar till for att ge apparaten
tillracklig ventilation fér stabil drift och férhindra éverhettning. Oppningarna
far inte blockeras genom att stélla apparaten i en soffa, pd en sang eller pd en
tjock mattaeller liknande yta. Produkten far inte byggas in i en bokhylla eller i en
stdlining om det inte finns tillrdcklig ventilation eller att tillverkarens instruktioner
beaktas.
Natspanning - Denna produkt skall enbart anvandas med den typ av
natspanning som indikeras av ettiketten pa apparatens baksida. Om du dr oséker
pa vilken natspanning du har hemma bor du kontakta din handlare eller ditt
elbolag. Den bésta metoden for att helt koppla bort forforstarkaren fran elndtet &r
att koppla ur ndtsladden. Se till att natkontakten alltid &r latt dtkomlig. Koppla ur
natkabeln ur natuttaget om apparaten inte skall anvandas pa ett par manader.
Skydda natsladden - Natsladdar skall dras sd att man inte riskerar att trampa
pa dem eller att de kommer i klam. Man skall vara extra noga med kontakterna,
uttagen och vid anslutningen i apparaten.
Natkontakt - Nar en natkontakt eller en ndtbrunn anvands som anslutnings
grénssnitt, skall apparaten vara klar att anvanda.
Jordning av utomhusantennen -Om en utomhus antenn eller
kabelradioantenn dr ansluten till apparaten, forsékradig om att antennen eller
kabelradiosignalen dr jordad sa att den skyddas mot dverslag och statiska
urladdningar Géllerenbart USA/Kanada: Article 810, National Electrical Code,
ANSI/NFPA 70, ger information angdende korrekt jordning ochav antennens mast
och stéttning, jordning av inkommande kabel till en urladdningsenhet, storlek
pa jordanslutningar,placering av urladdningsenhet, anslutning till jordelektroder, ,
och specifikationer for jordningselektroder.

INFORMATION TILL KABEL-TV-INSTALLATORER

Detta ar en paminnelse till kabel-TV-installatorer om artikel 820-40 i den amerikanska

National Electrical Code, som tillhandahaller riktlinjer for korrekt jordning och som

sarskilt specificerar att jordkabelns jord skall vara forbunden med byggnadens

jordsystem, sa néra kabelns ingangspunkt som majligt.

15 Blixtnedslag - For utdkat skydd av produkten mot blixtnedslag, eller nar den
ldmnas oanvdnd under langre tidsperioder rekommenderar vi att antennen eller
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kabelantennen kopplas ur. Detta kommer att forhindra skada pa apparaten mot
blixtnedslag och mot stérningar via kabelnatet.

16 Kraftledningar - En utomhusantenn bor inte placeras i ndrheten av
kraftledningar eller andra ledningar som kan komma i kontakt med antennen.
Nar man installerar en utomhusantenn bor man vara extremt noga med att inte
vidrora kraftledningar eller liknande ledningar. Det kan innebara livsfara.

17 Overbelastning - Overbelasta inte vagguttag, férlangningskablar eller uttag pa
apparaten eftersom detta kan resultera i brand eller elektriska stotar.

19 Om féremal eller vitska kommer in i apparaten - Tryck aldrig in ndgon form
av féremal i apparaten genom dess dppningar. De kan komma i kontakt med
farlig spanning och kortsluta delar i apparaten vilket kan resultera i brand eller
stotar. Spill aldrig vétska i apparaten.

20 Hérlurar - Overdrivna ljudvolymer frén horlurar kan orsaka hérselskador.

21 Skador som kraver service - Koppla ur apparaten fran elndtet och éverlimna

-

den till kvalificerad servicepersonal under féljande villkor:

a) Nar ndtsladden eller kontakten skadats.

b) Om vétska kommit in i apparaten.

c) Om produkten varit utsatt for vatten eller annan vétska.

d) Om produkten inte fungerar normalt enligt bruksanvisningen. Justera enbart
de kontroller som beskrivs i bruksanvisningen eftersom en felaktig instélining
av andra kontroller kan resultera i skador pa apparaten som kan kréva
omfattande reparationer for att dterstélla apparaten.

e) Om apparaten tappats eller skadats pa nagot satt.

f) Om apparaten visar klara skillnader i prestanda dr detta ett tecken pa att den
behover ldmnas in for reparation.

22 Reservdelar - Nir man behover reservdelar, forsékra dig om att serviceteknikern
anvander sig av de delar som servicemanualen specificerar eller har samma
karaktdristik som originaldelarna. Utbyte till delar som inte motsvarar
specifikationen kan resultera i brand, elektriska stétar eller andra olyckor.



23 Hantering av gamla batterier - Nar man sldnger gamla batterier skall man
folja myndigheternas riktlinjer eller miljdrekommendationerna fér ditt land eller
omrade.

24 Sékerhetskontroll - Efter att service gjorts pa apparaten be teknikern att utfora
en sakerhetskontroll pa apparaten for att se om den fungerar som avsett.

25 Vidgg eller takmontering - Produkten skall enbart monteras pd sdtt som
rekommenderas av tillverkaren.

VARNING
FOR ATT FORHINDRA BRAND ELLER RISK FOR ELCHOCK, UTSATT INTE
APPARATEN FOR REGN ELLER VATSKA. BLIXTPILSYMBOLEN, INSKRIVEN
I EN LIKSIDIG TRIANGEL, AR AVSEDD ATT VARNA ANVANDAREN FOR
FOREKOMSTEN AV OISOLERADE DELAR MED LIVSFARLIG SPANNING
INUTI APPARATENS HOLJE SOM KAN VARA AV TILLRACKLIGSTYRKA ATT
SKADA EN PERSON.

SYMBOLEN MED ETT UTROPSTECKEN | EN LIKSIDIG TRIANGEL
AR AVSEDD ATT UPPMARKSAMMA ANVANDAREN PA VIKTIGA
INSTRUKTIONER | BRUKSANVISNINGEN.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION : TO REDUCE THE RISK OF
ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE
PARTS INSIDE REFER SERVICING TO
QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

UTRUSTNINGEN SKALL ANSLUTAS TILL EN JORDAD NATANSLUTNING.

VARNING ANGAENDE PLACERING
For att sakra god ventilation, var noga med att lamna plats runt om apparaten (fran de
mest utstickande delarna pa holjet) lika med eller storre &n det som visas nedan.
Vénster och hoger paneler: 10 cm
Bak panel: 10 cm
Bak panel: 10 cm

FCC

Denna utrustnings har testats och funnits motsvara grénserna for digitala apparater
Class B, i enldighet med Del 15 av FCCs regler. Dessa granser dmnar att skapa ett
godtagbart skydd mot skadlig stralning i hemmiljo. Denna utrustning skapar och
anvander radiofrekvensenergi och om den inte installeras korrekt och anvands pa ett
satt som beskrivs i intruktionerna kan den inverka negativt pa radiokommunikation.
Det finns ingen garanti att storningar inte uppstar i nagon speciell installation. Om
utrustningen orsakar storningar pa radio och TV-mottagning, vilket kan avgoras om
utrustningen slds av och pa, uppmanas anvéndaren att korrigera stérningen pa ett
eller flera av féljande atgérder:

o Rikta om eller flytta mottagarens antenn.

«  Okaavstdnden mellan mottagaren och évrig utrustning.

o Anslut utrustningen till ett annat vdgguttag an sjalva receivern.

o Konsultera din handlare eller en erfaren tekniker for mer hjélp.

VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER

VARNING
Andringar eller modifikationer som uttryckligen inte godkannts av NAD Electronics fér
Overensstammelse kan hdva ratten att anvdnda apparaten.

For att forhindra elektriska stotar skall du se till att det breda stiftet pa stickkontakten
hamnar mitt for det breda halet och sedan sticka in kontakten helt.

VARNING
For att minimera risken for brand eller elektriska stotar skall du undvika att utsétta
apparaten for regn eller fukt.

Apparaten far inte utsattas for vattendroppar eller stank. Formal innehallande vatskor
som exempelvis vaser far ej placeras pd apparaten.

Nétkontakten anvands for att koppla ur apparaten och skall finnas tillganglig for att
kunna dras ur. For att koppla ur apparaten helt fran elndtet, drar man ur natkontakten
ur vaggkontakten.

Batterier far ej utsattas for éverdriven varme, sasom direkt soljus, eld eller liknande.

Denna produkten ér tillverkad i enlighet med radiointerferens kraven i EEC
( € DIRECTIVE 2004/108/EC.
MILJOSKYDDSANVISNINGAR
Ndr produkten inte ldngre kan anvandas, far den inte kasseras som
hushallsavfall, utan mdste lamnas pé en atervinningscentral som tar
emot elektrisk och elektronisk utrustning. Pa produkt, férpackningen
och bruksanvisning finns en symbol som markerar detta.
— Materialen kan ateranvandas i enlighet med sin mérkning. Genom
ateranvéndning, dtervinning av rdvaror eller andra former av &tervinning av gamla
produkter bidrar du aktivt till att skydda véar miljé. Ditt lokala miljokontor kan lamna
upplysningar om narmaste atervinningsstélle.

ANTECKNA APPARATENS MODELLNUMMER

(NU NAR DU LATT KAN SE DET)

Apparatens modellbeteckning och serienummer finner du pd apparatens baksida. For
framtida bruk féreslar vi att du antecknar dem har:

Modell Nr: .o

NAD dr ett varumarke som tillhér NAD Electronics International, en division inom Lenbrook Industries Limited
Copyright 2017, NAD Electronics International, en division inom Lenbrook Industries Limited
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VAD FINNS DET | KARTONGEN
Packat tillsammans med din C 368 hittar du:
o Tva lostagbara ndtkablar

o SR9-fiarrkontroll med 2 AA-batterier

« Bluetooth-antenn

«  Snabbstartsguide

SPARA FORPACKNINGSMATERIALET

Var vanlig och spara ladan och allt packmaterial som du fick med din

C 368.0m du skulle behova flytta eller transportera din C 368 &r detta den
sakraste forpackningen. Vi har sett alldeles for manga for dvrigt perfekta
apparater som transportskadats p.g.a. brist pa ldmplig transportkartong, sa
sndlla: Spara kartongen!

VAL AV PLACERING

Vdlj en vél ventilerad plats, som ldmnar minst 1 dm fritt utrymme pa bada
sidorna och bakom apparaten), och som dessutom ger fri sikt inom 8

m mellan apparatens framsida pa C 368 och din huvudsakliga lyssnar/
tittarplats — den plats ddr du oftast kommer att sitta och lyssna/titta. C 368
alstrar en viss vdrme, men det dr inget som ska orsaka problem for andra
komponenter i narheten.

ATERSTALLNING C 368 TILL FABRIKSINSTALLNINGARNA
Hall frontpanelens < SOURCE >-knappar nedtryckta tills displayen visar
"FACTORY RESET” (fabriksaterstallning). Sldpp sedan bada < SOURCE
>-knapparna.
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APPARATENS FRAMSIDA

NAD

Hybrid Digital DAC Amplifier C 368

VOLUME

< SOURCE >

Pl OO

1 POWER-INDIKATOR

Denna indikator ténds och lyser orange ndr C 368 &r i standby-lage.
Nar C 368 aktiverats fran vilolage andras indikatorns farg fran gult till
blatt.

2 STANDBY KNAPP

Tryck pa Standby-knappen for att sla pa (ON) C 368 fran vilolaget.
Stromindikatorn @ndrar farg fran gult till blatt.

Om du trycker pa Standby-knappen igen atergar C 368 till viloldget.
Stromindikatorn dndrar farg fran blatt till gult.

Standby-knappen kan inte sdtta pa C 368 om huvudstrémbrytaren
ar avslagen.

VIKTIG INFORMATION
Fér att aktivera Standby-knappen maste foljande gdlla:
a Den medféljande ndtkabeln fran C 368 mdste vara inkopplad i ett

©NAD C3g8

DISPLAY

Visa visuell information och menyinformation enligt valda
installningar.

Foljande alternativ pa huvudmenyn visas pa displayen — Source
Setup (stélla in kélla), Settings (installningar) och BluOS Setup
(tillgangligt om MDC BluOS-modulen har installerats).

Anvénd SR 9-fidrrkontrollen eller frontpanelens navigeringsknappar
[~/v/</>] och [ENTER] for att gd igenom menyalternativ och val.

SENSOR FOR FJARRKONTROLL

Rikta SR 9-flérrkontrollen mot sensorn och tryck pa onskad knapp.
Undvik att mottagaren pa C 368 utsatts for starkt ljus som solljus
eller belysning. Om du gér det kan det hdnda att du inte kan styra
C 368 med fljarrkontrollen.

Réackvidd: Cirka 7 m fran sensorns framre yta.

fungerande ndtuttag. Vinkelomfang: Cirka 30° i varje riktning raknat fran sensorns framre
b POWER-knappen pa baksidan maste vara i ldge "ON’. yta.

3 NAVIGERINGS- OCH ENTER-KNAPPAR

Navigeringsknapparna [~/\v/</>] och [ENTER] anvands for att ga
igenom menyalternativ och val.

Anvénd [~/ /</2] for att ga uppat, nedat, till vanster eller hoger
bland alternativen.

Den runda knappen i mitten fungerar som [ENTER]-knapp. Oftast
trycker du pa den for att slutfora ett val, en procedur, sekvens eller
annan liknande funktion.

4 HORLURAR

For lyssning i horlurar finns ett 6.3mm (1/4 Tum) horlursuttag pa
apparatens framsida och den kan driva alla konventionella horlurar
oavsett impedans.

Nar du lyssnar i horlurar kan du reglera volym, bas, diskant och
balans som vanligt. Anvand adapter till de horlurar som har den
mindre 3,5mm telepluggen.

CSOURCE >

Tryck p& < SOURCE eller SOURCE > for att valja kllor.

VOLYM

VOLUME-kontrollen justerar den totala ljudstyrkan pa signaler som
matas ut pa hogtalarna. Volymkontrollen kdnnetecknas av perfekt
signalsparning och kanalbalans. Det ger en hdg linjaritet och Iagt
brustillskott.

Vrid ratten medurs for att hoja volymnivan, moturs for att sanka
den.

Grundinstéllningen &r -20dB.
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APPARATENS BAKSIDA
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Setill att alla anslutningar till din C 368 g6rs med apparaten frankopplad fran elndtet. Vi rekommenderar ocksa att du stdnger av strtommen eller drar ur
kontakten till alla tillhérande apparater medan du ansluter eller kopplar ur signal- eller nétkablar.

1 COAX1-2,0PT 1-2
«  Anslut motsvarande koaxial eller optisk utgang pa en signalkélla
som exempelvis en CD, BD/DVD spelare, digitalbox for kabel-TV,
digital radiodel eller annan tilldmplig apparat.

2 PHONOIN, LINE 1-2 IN
PHONO: Ingang for MM pickup (rorlig magnet). Anslut signalkablarna
fran din skivspelare om den &r utrustad med MM pickup.
LINE1, LINE 2: Ingang for linjekéllor som CD-spelare, tuner eller
kompatibla enheter. Anvand en dubbel RCA-till-RCA-kabel for att

koppla kallenhetens vénstra och hdgra "Audio-uttag"till denna ingdng.

3 PRE-OUT/SUBW
«  Dessa utgangsterminaler har en dubbelfunktion. Dessa anvands
som antingen PRE-OUT eller SUBWOOFER terminaler.
« Stangalltid av C 368 och all ansluten utrustning innan du ansluter
till eller kopplar ur nagot fran PRE-OUT/SUBW-uttagen.

PRE-OUT

«  PRE-OUT/SUBW-uttagen gor att C 368 kan anvdndas som en
forforstarkare till en forstarkare med extern strom.

« Anvénd en dubbel RCA-kabel for att koppla ihop PRE-OUT/SUBW
till motsvarande analoga ljudingadng pa en kompatibel enhet som
en forstarkare, receiver eller annan apparat.

«  PRE-OUT/SUBW paverkas av volyminstéllningen for C 368. Vrid
pa VOLUME-kontrollen for att justera utnivan pa PRE-OUT/SUBW-
uttagen.

SUBWOOFER

« Anvénd en dubbel RCA-kabel for att ansluta PRE-OUT/SUBW till
ldgnivaingangen pa en aktiv subwoofer.

« Ldgfrekvensinformation upp till 150 Hz skickas till den anslutna
subwoofern via PRE-OUT/SUBW. Den baseras pa den andra
ordningens Linkwitz-Riley crossoverfilter @150 Hz.

IRIN/IROUT

Dessa minitele-kontakter tar emot fjérrkontrollkommandon

i elektroniskt format med industristandardprotokoll som kan
anvandas med en "IR-sdndare” och multi-rumsystem och liknande
utrustning.

Alla NAD-produkter med IR IN/IR OUT-funktion ar helt kompatibla
med C 368. For andra modeller som inte dr tillverkade av NAD
bor du kontrollera med specialister pa dessa fabrikat om de ar
kompatibla med C 368:s IR-funktion.

"

Om du ansluter den har ingangen till utgdngen pa en IR-"férlangare
(IR-1ank; Xantech eller liknande) eller till IR-utgdngen pa en annan
komponent kan du styra C 368 fran ett annat rum.

IROUT

Anslut IR OUT till IR IN-kontakten pa en kompatibel apparat.
Styr och reglera den inkopplade kompatibla apparaten genom att
rikta dess fiarrkontroll mot C 368:s IR-mottagare.

TRIGGER +12V
+12V TRIGGER OUT

+12V-triggerutgdngen anvands for att styra extern utrustning Som
ar utrustad med en +12V-triggeringang.

Anslut denna +12V TRIGGER OUT till den andra utrustningens
motsvarande +12V DC-ingdng med en monokabel med 3,5 mm
hankontakt.

Denna utgang har 12V-spanning nér C 368 dr paslagen och 0V nar
apparaten ar avslagen eller i standbyldge.

+12VTRIGGER IN

Nar denna ingdng triggas av en 12V likspanning kan C 368 sattas
pa fran standby-lage av kompatibla apparater som exempelvis
forstarkare, forforstarkare, receiver osv. Om 12V likspdnning stangs
av kommer C 368 att dtergad till standby-lage.

Anslut denna +12V TRIGGER IN till den andra utrustningens
motsvarande +12V DC utgdng med en monokabel med 3,5mm
hankontakt. Den enhet som ska styra forstarkaren maste vara
utrustad med en +12V triggerutgang for att kunna utnyttja denna
funktion
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6 BRYGGKOPPLAT LAGE

C 368 kan anvandas som MONO (bryggkopplad) sa att du far ut mer

an dubbla uteffekten. Pa s satt kan C 368 anvandas till en anldaggning

med extremt hog effekt eller hemmabioanldggning genom att koppla
till ytterligare effektforstarkare.

« Ibryggkopplat lage (kopplat till lige "ON (MONO)") ldmnar C 368
ungefdr 300 Wi en hogtalare med 8 Ohms impedans. | detta ldge
upplever forstarkaren det som om impedansen pa hogtalarna
halverats. | bryggkopplat ldge dr det viktigt att hogtalaren har en
impedans pa minst 8 Ohm. Hogtalare med ldgre impedans kan
Overhetta forstarkaren vid hdga nivaer.

«  Satt BRIDGE MODE till Iage "ON (MONO)" och anslut hogtalarna fill
terminalerna "L +"och "R-"sé att "L +"ar kopplad till den positiva
terminalen pa hogtalaren och "R-"till hdgtalarens negativa terminal.

o Anslut kdllan till vanster ingdng. Anslut ingenting till den hdgra
ingangen ibryggkopplat lage.

7 SPEAKERS (HOGTALARE)

«  (C 368 har tvé uppsattningar anslutningar for HOGTALARE och dessa
har samma funktion (parallellt anslutna).

« Anslut hoger hogtalare till terminalerna markta "R+"och "R-"till
motsvarande "+" och "-"-terminaler. Upprepa detta for C 368:s
vanstra hogtalarterminaler och motsvarande vanster hogtalare.

«  Dubbelkolla dina hogtalaranslutningar innan du satter pa din C 368.

VIKTIG INFORMATION

De bla terminalerna far aldrig anslutas till jord.

Koppla aldrig ihop de bld terminalerna med ndgon annan vanlig
jordningsenhet.

Koppla inte forstdrkarens uttag till en hérlursadapter, ett hégtalaruttag
eller en enhet som anvénder vanlig jordning for vénster och hoger
kanal.

OBS!

Anvdnd tvinnad kabel med en grovlek pd minst 16 gauge (AWG; 1,4
mm) Anslutningar till C 368 kan géras med banankontakter.

Skalade kablar eller stift kan anvdndas genom att man lossar pa
terminalens plastskruv, stoppar in kabeln/stiftet och drar at ordentligt.
Fér att minimera risken for kortslutning far den skalade kabeldelen eller
stiftet inte vara ldngre én 1,5 cm.

STROMFORSORINING

«  Matar ndtspanning till C 368.

«  Nar POWER-kontakten dr i ON-ldget och C 368 &r i standbyldge visas
detta genom att stromindikatorn lyser orange.

«  Tryck pa Standby-knappen pa apparatens framsida eller pa
SR 9-fiarrkontrollens [ON]-knapp for att sétta pa C 368 fran
standbylage.

«  Om duinte tanker anvanda C 368 pad ett tag stanger du av
apparaten med POWER-kontakten genom att satta den till OFF.

« Detgarinte att satta pa C 368 med STANDBY-knappen eller SR
9-fiarrkontrollens [ON]-knapp om huvudstrémbrytaren ar i ldge OFF.

APPARATENS BAKSIDA

9 SAKRINGSHALLARE

«  Enbart kvalificerade NAD-tekniker har tillgang till sékringshallaren.
Forsok att oppna sakringshallaren kan orsaka skador och dsidosatter
garantin pa din C 368.

10 NATANSLUTNING

« (368 levereras med tva separata natsladdar. Anvénd ratt natkabel
for din region.

« Innan du ansluter natkontakten i vagguttaget ska du forst forsakra
dig om att sladden r ordentligt isatt i natuttaget i C 368.

«  Kopplaalltid ur natuttaget ur vaggen forst, innan du kopplar ur
sladden ur C 368.

11 SERVICE

« Anvands enbart for underhall. Inte for konsumentbruk.

12 TERMINAL FOR BLUETOOTH-ANTENN

« Installera medféljande Bluetooth-antenn pa denna Bluetooth
antennterminal.

13 JORDTERMINAL

«  Kontrollera att C 368 ar kopplad till ett jordat natuttag.

+ Vid behov kan du anvdnda den hér jordningsterminalen till att
jordkoppla en phono- eller skivspelarkalla for PHONO-ingangen.

«  Om en separat jordning krdvs anvands den hér terminalen till att
jorda C 368. Anvéand en jordkabel eller motsvarande for att ansluta
C 368 till jord via jordterminalen. Efter att du kopplat in den ska du
spanna at terminalen sa att kabeln sitter sékert.

EXEMPEL PA HUR DU JORDAR C 368 VIA JORDTERMINALEN PA
APPARATENS BAKSIDA

14 RS 232

NAD ér en certifierad partner till AMX och Crestron och har fullt stod
for externa styrenheter. Kontrollera pd NAD:s hemsida fér AMX och
Crestron kompatibilitet med NAD. Kontakta din NAD-specialist for mer
information.

+ Anslut denna kontakt med en RS-232 seriellkabel (medféljer inte) till
en Windows® kompatibel PC eller styrsystem for att fjarrstyra C 368
via kompatibla externa styrsystem.

« Vihanvisar till NAD:s hemsida for mer information om RS232-
protokolldokument och PC-styrprogram.




IDENTIFIERING AV DE OLIKA REGLAGEN

APPARATENS BAKSIDA

MDC CLASSIC UPPGRADERINGSFACK

Signalformaten for digitalt innehdll @ndras hela tiden for system som C 368.
Varje av dessa format behover typiskt speciell hardvara och mjukvara, ofta
med licensierad IP och kopieringsskydd av innehallet.

For att mojliggora en kontinuerlig teknisk utveckling har NAD:s
designavdelning placerat alla digitala granssnitt i C 368 p& moduler som
latt kan bytas ut. NAD kallar detta fér Moduldr Designkonstruktion (MDC).
C 368 har tva uttag dar MDC-uppgraderingsmoduler kan installeras.

Foljande valfria MDC-moduler kan integreras med C 368 — modulerna DD
HDM-1, DD USB 2.0 och MDC BIuOS. Ta bort técklocket for att installera
MDC-modul (tillval).

Konsultera din NAD-handlare om hur du kan képa modulerna DD HDM-1,
DD AP-1 och MDC BIuOS och hur de ska installeras i C 368.

DD HDM-1 (DIRECT DIGITAL HDMI)

DD HDM-1 erbjuder tre HDMI-ingdngar och en HDMI-utgang med
videogenomforing. Med DD HDM-1 installerat kan C 368 utgéra hjartat i
ett "Video 2.0"-system och ta 2-kanals PCM-ljudsparet fran Blu-ray eller DVD
for att skapa en hogupplost ljudatergivning. DD HDM-1 &r fullt 3D video
kompatibel men utan surroundljudsavkodning eller videoprocessning.

A HDMI OUT (HDMI utgéang): Anslut

= )

utgdngen till en HDTV eller projektor med F(J nl H u

HDMI ingang. é%‘_ﬁ‘l

B HDMI 1-3: Koppla till HDMI OUT-uttagen w1 [
pa kallkomponenterna, t.ex. en DVD- @

spelare, BD-spelare eller HDTV-satellit/ o
]
kabelbox. i n

How s
4

®f

®

VARNING!
Innan du ansluter eller kopplar ur nagra HDMI-kablar maste C 368 och
annan berérd utrustning vara avstidngd och urkopplad fran elndtet. Om
detta inte f6ljs kan det orsaka permanenta skador pa all utrustning som
dr ansluten via HDMI-kontakterna.

DD USB 2.0
A COMPUTER (DATOR): Anvand

kabelkontakt Type A-till-Type B (medfljer COMEIE
inte) for att koppla ihop ljud fran en dator @
.

till den asynkrona USB-ingangen Type B
for att stromma 24/96 PCM-innehall fran E
en PCeller MAC.

1
-

= )
B USB BACK: Anslut ett USB-minne till
denna ingdng. USB-lagringsenheter
som ar kompatibla med C 368 ar bl.a. ®
flashminnen och externa harddiskar ®

(FAT32- formaterade).

MDC BluOS

BIUOS é&r ett musikhanteringsprogram som utvecklats av NAD:s systermdrke
Bluesound. Om MDC BIuOS integreras kommer BluOS-nétverket att

|dggas till sd att du kan stromma musik éver internet med avancerad
musikhantering for C 368.

Las mer i "MDC DD BluOS Mounting Instructions”och "Configuring DD
BIuOS" (medfoljer i MDC BluOS-paketet) om hur du installerar och integrerar
MDC BIuOS med C 368.
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SR 9-FJARRKONTROLLEN

ANVANDA SR 9-FJARRKONTROLLEN

SR 9-fidrrkontrollen hanterar huvudfunktionerna pa C 368 savdl som andra NAD stereo-receivers,

integrerade forstarkare och forforstarkare. Den har fler reglage for att styra NAD CD-spelare, AM/ n
FM-tuners och dedikerade AM/FM/DAB-tuners. Den fungerar pa avstand upp till 7 m. Alkaliska

batterier rekommenderas for basta livslangd. Tva AA-batterier ska placeras i batterifacket pa baksidan

av fidrrkontrollen. Nar du byter batterier bér du kontrollera noga sé att de hamnar pa rétt hall enligt === e
anvisningarna i facket. @ @

m COAX 2 PHONO LINE 1
0BS! Cs) CeJ

Fjdrrkontrollen som medfdljer C 368 dir en universell NAD-fidrrkontroll som dr framtagen for flera
olika NAD-modeller. Vissa knappar anvénds enbart till vissa NAD-modeller. Kontakta din handlare
eller NAD-specialist for mer information.

for att satta pa apparaten fran standby till drift. Tryck pa OFF-knappen for att satta apparaten i
standby-lage.

1 ON/OFF (PA/AV): SR 9-firrkontrollen har separata knappar for ON och OFF. Tryck pd ON-knappen n |

2 DEVICE SELECTOR (APPARATVAL): En apparatknapp bestammer endast vilken komponent SR
9 ska styra; den utfor inga funktioner pa C 368. Tryck pa dnskad apparatknapp for att koppla till en
viss "sida” med kommandon som é&r relevanta for vald apparat. Nar du valt apparat kan du trycka pa
motsvarande SR 9-knappar for den apparaten.

3 INGANGSVALJARE: Titta efter motsvarande symboler vid fiirrkontrollens knappar for att styra
motsvarande funktioner. Stall in apparatvéljaren som "AMP"for att kunna anvanda dessa knappar.

® @®

4 SIFFERTANGENTER: Siffertangenterna ger dig méjligheten att komma at sparen for en CD- PRESET  AMFMIDB  PRESET

spelare direkt och dven valja snabbval och kanaler pd en tuner respektive receiver. @

TUNER
MODE BLEND MEMORY DELETE

5 SLEEP (INSOMNINGSLAGE): Stanger av NAD-receivern eller tunern efter ett visst antal minuter.

Den hér knappen galler inte C 368.

6 MUTE: Tryck pd MUTE-knappen om du vill stanga av ljudet till hogtalarna och hérlurarna
temporart. MUTE-laget, som indikeras av Standby LED-indikatorn, blinkar fér NAD:s integrerade
forstarkare eller sd visas "Mute"i displayen pa NAD-receivers. For C 368 visas "Mute” pa displayen. SR9
Tryck pa MUTE igen for att aterstalla ljudet. Om du reglerar volymnivan via SR 9 eller ratten pa
apparatens framsida kopplas mute-funktionen automatiskt bort.

7 SOURCE A/V:Bldddraigenom kallingdngarnas alternativ. Om de valfria MDC-modulerna har
installerats inkluderar kéllalternativen de kallor som finns integrerade i tillampliga moduler.

8 DIM (for kompatibla NAD-receiver, tuner eller CD-spelare): Minska, stanga av eller aterstélla
displayens ljusstyrka. Ljusstyrkan i displayen dndras pa olika satt beroende pa NAD-modell. For
C 368 éndrar du displayens ljusstyrka genom att trycka upprepade ganger pa knappen och bladdra
- ljusare, normalt eller morkare.

9 VOLI[A/V]:Tryck pa [A/V]-knappen for att 6ka respektive minska ljudnivan. Sldpp knappen nar
du natt dnskad ljudnivd. Fér NAD-receivers kommer displayen att visa "Volume Up”eller "Volume
Down"medan du trycker pa SR 9:s VOL [A/V]. For C 368 okar eller minskar dB-nivan som visas pa
displayen vid tryckning pa VOL [A/V].




IDENTIFIERING AV DE OLIKA REGLAGEN
SR 9-FJARRKONTROLLEN

10 SPK A, SPK B (HOGTALARE A, B): Knapparna SPK A och SPK B kopplar in eller ur de hogtalare
som dr anslutna till Speakers A- och Speakers B-terminalerna. Tryck pa [SPK A] till ON eller OFF for
de hogtalare som ar kopplade till Speaker A-terminalerna. Tryck pa [SPK B] till ON eller OFF for de
hogtalare som ér kopplade till Speaker B-terminalerna.

11 TONE DFT: Du kan koppla ur tonkontrollerna med denna knapp.

STYRFUNKTIONER FOR NAD CD-SPELARE: Still in apparatvaljaren till "CD"for att kunna
anvanda dessa knappar. Vissa av knapparna anvands bara for vissa NAD CD-spelarmodeller. Las i
bruksanvisningen vilka knappar du kan anvanda.

SCAN [ <4«/»P ]: Snabbsokning bakat/framat.

[A]: Oppna och sténg skivfacket.

[M]: Stoppa uppspelningen.

[I1]: Pausa uppspelningen tillfalligt.

[PP1]: Ga till ndsta spar eller fil.

[l<«]: Ga till borjan av sparet/filen eller till foregaende spar/Al.

[»1: Starta uppspelningen.

[€/D/aa/®]: Bladdrar i mapplista/Bladdrar bland WMA/MP3-filer.

ENTER: Vdljer dnskad mapp eller WMA/MP3-fil.

DISP: Visa avspelningstid och annan displayinformation.

RAND: Spela upp sparen/filer i slumpméssig ordning.

RPT: Upprepa spar, fil eller allt.

PROG: Borja eller avsluta programlage.

CLEAR: Tommer programlistan.

CD: Vdljer "CD"som aktiv kalla.

USB: Vdljer "USB"som aktiv kalla.

OPT: Vdljer Optisk ingdng som aktiv kalla.

SRC: Bladdra dig fram till dnskat SRC-lage.

STYRFUNKTIONER FOR NAD RADIODEL (géller NAD AM/FM/DAB Radiodelar): Stall in
apparatvdljaren som "TUN"for att kunna anvanda dessa knappar. Titta efter motsvarande symboler vid
fidrrkontrollens knappar for att styra motsvarande funktioner. Vissa av knapparna anvénds bara for vissa
NAD-receivers eller tunermodeller. Lés i bruksanvisningen vilka knappar du kan anvénda.
AUTO TUNE: | DAB lage: tryck pa knappen for att automatiskt soka igenom de tillgangliga
stationerna.
TUNE [ <«/»»] eller [€/D]: Bldddra upp och ned mellan AM- och FM-frekvenser.
PRESET [l<«/>>1] eller [a/w]: Bldddrar upp och ned mellan lagrade snabbval.
AM/FM/DAB: Vdlj AM, FM, DAB eller XM-bandet (om tillampligt).
TUNER MODE (TUNER-LAGE): | FM-l3get trycker du p& denna knapp fér att vélja mellan
"FM Mute On" och "FM Mute Off". | DAB-ldge kan du trycka pa denna knapp for att aktivera
Dynamikkontroll (DRQ), stationsordning eller andra tilldimpliga DAB-funktioner.
BLEND: Koppla in eller ur BLEND-funktionen.
MEMORY: Sparar aktuell station i snabbvalsminnet.
AUTOTUNE DELETE: Tryck in och hdll inne i 2 sekunder tills snabbvalet raderats.
[€/D]: | DAB-ldge och i kombination med TUNER MODE eller andra kompatibla knappar: bldddra
for att vélja pa DAB-menyn for alternativ som Dynamikkontroll (DRC), stationsordning och andra
DAB-funktioner.
WOBE  eLenn wewory peere ENTER: | AM/FM-ldge anvinder du denna knapp for att vélja mellan ldgena "Preset” och "Tune” |
DAB ldge, tryck och hall inne for att kolla signalstyrka.
INFO: Genom att trycka pa denna knapp visas informationen som sands ut av den aktuella
radiostationen. Informationen innefattar den relaterade DAB- eller RDS-data.

PRESET ~ AMFM/DB  PRESET

10
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SR 9-FJARRKONTROLLEN

BluOS UPPSPELNINGSKONTROLLER (géller endast om valfri MDC BluOS-modul har
installerats): Stsll in ENHETSVALJAREN till BLS sa géller foljande kontrollknappar for BluOS-
uppspelningskontroll.

[»]: Ateruppta uppspelningen fran pausat lage. @

[I1]: Pausa nuvarande uppspelning.
[l<«]: Hoppa tillbaka till bérjan av nuvarande lat. @
[»»1]: Hoppa framat till nésta lat. s
REPEAT (UPPREPNING): Upprepa [at, spellista, alla eller stdng av upprepning. Se BluOS- — —
styrningsappen for indikatorer vid uppspelningslaget.

RANDOM (SLUMPMASSIGT): Spela latar/spellista i slumpmassig ordning

HUR DU ANVANDER SR 9:5 KODKARTOTEK

SR 9 kan ldsa in en annan koduppsattning av NAD-koder for varje apparatknapps “sida."Om
originalinstallningen inte fungerar for att styra din NAD CD- eller DVD-spelare eller ndgon annan
apparat: folj proceduren nedan for att 4ndra koduppséttningen. Se dven tabellen nedan for en lista
over tillgangliga NAD-kartotekskoder och motsvarande NAD-modeller.

LADDA IN ETT ANNAT KODKARTOTEK

Exempel: Lagg in NAD-DVD-spelaren T 517:s kartotekskoder i SR 9:s "CD"-enhet.

1 Tryck och hall [CDJ intryckt bland apparatvaljarknapparna pa SR 9.

2 Medan du héller (CD) intryckt, trycker du pa "2"och "2"med SR 9:s siffertangenter. 22" r
motsvarande kod for T 517.

3 Tryck [ENTER] medan du haller inne (CD) knappen. Nu kommer CD knappen att blinka en gang for
att indikera att koden lagts in pa ratt satt. Nu kan du sldppa bagge (CD) och [ENTER] knapparna.

ATERSTALLA SR 9 TILL GRUNDINSTALLNINGARNA

SR 9 kan aterstallas till fabriksinstallningarna, inklusive grundkartoteket, med féljande handgrepp:

1 Tryck och hall ned knapparna [ON] och [DELETE/CLEAR] i 10 sekunder tills AMP-knappen tands.

2 Inom tva sekunder medan AMP-knappen lyser sldpper du bada knapparna. Om dterstéllningen
lyckats blinkar knappen [CD] tva ganger.

TABELL OVER KODER | KARTOTEKET SOM KAN ANVANDAS PA SR 9-FJARRKONTROLLEN
KOD-KARTOTEK  NAD PRODUKTBESKRIVNING

10 Originalkartotek for "AMP”-funktionerna

n Zon2

20 Originalkartotek for “CD"-funktionerna; C 515BEE, C 515BEE, C 545BEE, C 565BEE

21 T535,T585, M55, DVD delen pa L 54, VISO TWO, VISO FIVE

22 T513,T514,T515T517

23 1587

31 IPD2

40 Originalkartotek for "TUN"-funktionerna; radiodelen pa C 725BEE, T 175, T737,T747,T755,T765,
17751785

| (422,425

4 (445

OBS!
SR 9 kanske inte innehdller alla tillimpliga knappar fér den ovan ndmnda NAD-produkten. Anvédnd
rekommenderad fidrrkontroll fér den specifika NAD-produkten fér komplett uppsdttning knappar.
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NAD REMOTE APP

NAD Remote App omvandlar din smarttelefon eller surfplatta till en kraftfull
styrenhet for de produkter som ar forberedda for appar, till exempel

vissa NAD hi-fi-forstarkare och digitala stromningsapparater. Med NAD
Remote App far den traditionella NAD-fidrrkontrollen ett helt nytt intuitivt
anvandargranssnitt som tradlost kan styra NAD-anslutna produkter.

NAD Remote App for Android och iOS anvéander sig av det lokala natverket
och Bluetooth for att styra och justera funktioner som strom, volym, val av
signalkalla och enhetsinstéliningar. NAD Remote App har stod for C 368 via
Bluetooth.

Ladda ner appen!
Ladda ned NAD Remote App fran appbutiken for Apple iOS-enheter (iPad,
iPhone och iPod) respektive Android-enheter.

ANVANDA NAD REMOTE APP

Nar du har laddat ned NAD Remote App fran appbutiken behéver du

kontrollera att féljande instéllningar har gjorts for C 368.

« Bluetooth-antennen drinstallerad och ordentligt fastsatt.

« Kontrollera pa menyn "Settings” pa apparatens framsida att alternativet
"BT Work Mode" dr satt till "Sink".

Starta NAD Remote App!

Valj enhet. Exempel: vélj "NAD C 368F22A"

= DEVICES = E1 Doevices
REFRESH NAD C368F22A DISCONNECT
== NADAmplifierDF432A == NADAmplifierDF432A
¢ D7050AP-00EBCS [} b70s0aP-ooEBCs
E=71 NAD_C388 BC3C (=== NAD_C388 BC3C
[i:l NAD C368F22A ] E=3 Loading Current State...

(@) Trouble finding your device? (@ Trouble finding your device?
v1.0.29 ¥1.0.29

12



HANDHAVANDE

KOMMA TILL HUVUDMENYN

Source Setup

Optical 1

-20.0 dB

Settings

HUR DU ANVANDER C 368

NAME (NAMN)

Source Setup
Optical 1

Name

Tryck pa ["~] en géng eller upprepade ganger tills “Source Setup”
(instélining av kalla) har markerats. Tryck pa C eller > for att valja andra
huvudmenyalternativ — Instéliningar och BluOS-instélining (tillgangligt om
MDC BluOS-modulen har installerats).

NAVIGERA BLAND MENYALTERNATIV OCH UTFORA

ANDRINGAR

Navigera bland menyalternativen med frontpanelens knappar eller

motsvarande SR 9-knappar.

1 Tryck pa [ENTER] for att vélja ndgot pd menyn. Anvand [A/\V] for att
forflytta uppdt och nedat bland menyalternativen.

2 Tryckflera ganger pa [</>] for att bladdra igenom aktuella
menyalternativ och val.

3 Tryck pa [ENTER] for att spara val, instéllningar eller &ndringar som gjorts
pa aktuell meny. Nar du har tryckt pa [ENTER] for att bekréfta ett val kan
du anvdnda [~/V] for att ga till andra menyalternativ.

OBS!
Menyalternativet forblir aktivt och stdngs av eller atergdr till aktuell
Kdlla férst da anvdndaren inte anvént grénssnittet under 1 minut.

SOURCE SETUP (INSTALLNINGAR AV SIGNALKALLOR)

Source Setup

Optical 1

Det finns tva menyalternativ for instélining av kélla — Enabled (aktiverad)
och Name (namn). Pa menyn for installning av kélla valjer du den kalla du
vill aktivera, inaktivera eller &ndra namn pa.

ENABLED (AKTIVERAT)

Source Setup

Optical 1

Enabled

Du kan aktivera/stanga av en kélla med denna funktion. Detta ar sérskilt
anvandbart om du bara anvénder fatal ingangar och du véljer ingang
via knapparna pa apparatens framsida — pa sa satt kan du hoppa éver de
ingadngar som inte anvands.

On: Aktivera vald kalla.

Off: Inaktivera vald killa.

Ett nytt namn kan ges till kdllkomponenten. Exempelvis kan du ge
"Optical 1 namnet "BD"om du anslutit en BD-spelare till den ingangen.

Andra namn pa kallan genom att vélja parametern "Name” (namn).

1 Naérdu érvid vald kdlla, till exempel “Optical 1"trycker du pa [~/ V] for
att valja bland de alfanumeriska alternativen.

2 Tryck pa [>] for att vélja nasta tecken; samtidigt sparas det forra tecknet.
Namnet kan vara fjorton tecken langt.

3 Upprepa steg 1 och 2 for varje tecken i en sekvens.

4 Avsluta proceduren med att byta namn genom att trycka pa [ENTER]-
knappen for att spara det nya namnet pa signalingdngen. Det nya
namnet visas pa displayen.

SETTINGS (INSTALLNINGAR)
P& huvudmenyn "Settings” (Instéllningar) kan du konfigurera eller visa
féljande funktioner:

«  Tonkontroller + Bas

»  Diskant + Balans

«  Filter Pre Out/Subwoofer

«  Hogtalarkanal Temporar display

«  Dimmer Standby for natverk

« Auto-standby Automatisk avkdnning

+  IR-kanal

«  Volymvisningsldge

« Uppgradering av MDC-kort -
« BT-arbetsldge

[R-inldrningsenhet
Version av fasta program
Uppgradering av fasta program

TONE CONTROLS (TONKONTROLLER)

Source Setup

Settings

Tone Controls

On

Tonkontroll majliggér dkning eller minskning av specifika ljudfrekvenser.
Nivder for tonkontroll, bas och diskant, kan slas pa eller stdngas av.
On: Nivaer for tonkontroll r aktiva. Vid Tone Controls On (tonkontroller
pa) kan kontrollnivaer for Bass (bas) och Treble (diskant) konfigureras.
Off: Nivaer for tonkontroll &r forbikopplade. Vid Tone Controls Off
(tonkontroller av) ar kontrollnivaer for Bass (bas) och Treble (diskant)
otillgéngliga eller avstangda pa menyn Settings (installningar).
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HANDHAVANDE

HUR DU ANVANDER C 368

BASS, TREBLE, BALANCE (BAS, DISKANT, BALANS)

Source Setup Settings

Bass

- 0 dB +

PRE OUT/SUBWOOFER

Settings

Source Setup

Pre Out/Subwoofer

Pre Out

Source Setup Settings

Treble

- 0 dB +

Bas och diskantkontrollerna paverkar enbart den ldgsta basen och den

hogsta diskanten medan det kritiska mellanregistret Iamnas intakt.

o Anvand [</>] for att hoja eller sanka bas- eller diskantnivaerna inom
+7 dB.

Source Setup

Settings

Balance

- 0 dB +

Balanskontrollen justerar den relativa nivan mellan hoger och vanster

hogtalare.

o Tryck pd [>] for att dndra balansen &t hoger eller [<] for att andra
balansen at vanster. Anvand [</>] dven for att dterstélla och jamna ut
balansnivan.

o "0 dB"instdliningen ger likadan niva for bade vanster och hoger kanal.

FILTER

Settings

Source Setup

Filters

High Pass

Filter ger enkel integrering av bi-forstarkning eller subwoofer genom att
ldgga till de filter som krévs for att rikta om basfrekvenserna till subwoofern.
High Pass (Hogpass): Lagpassignal upp till 150 Hz démpas och 6ver 150 Hz
skickas till hogtalarna. Den baseras pa den andra ordningens Linkwitz-Riley
crossoverfilter @150 Hz.

VIKTIG INFORMATION
Om det krdvs olika instdllningar av crossoverfilter rekommenderas att
du anvdnder de filter som dr inbyggda i den anslutna externa aktiva
subwoofern. Experimentera genom att byta polariteten pd subwoofern
eller anvind en kombination av filter, till exempel High Pass-filtret
som dr inbyggt i C 368 och kor fullt intervall till subwoofern och gér
instdllningarna pa Crossover-filtret pd sjélva subwoofern. Observera
att en dndring av nivan ocksa kan dndra crossover-frekvensen sa att
experimentera dr det enda sdttet att fd ett optimalt resultat.

Full Range (Fullt intervall): Avser hela frekvensspektrumets kapacitet
pa C 368 och pa hogtalarsystemet. Idealet for detta &r 20 Hz till 20 kHz

14

Med Pre Out/Subwoofer-funktionen kan du vélja funktionen fér PRE-OUT
eller SUBWOOFER-terminalerna.
Pre out (forforstarkarutgang): Konfigurerade som Pre Out-
terminaler.
Subwoofer: Konfigurerade som Subwoofer-terminaler.

SPEAKER CHANNEL (HOGTALARKANAL)

Settings

Source Setup

Speaker Channel

Speaker A

Med SPEAKER CHANNEL kan du aktivera eller inaktivera hdgtalarna som dr
kopplade till terminalerna SPEAKER A och SPEAKER B pa bakpanelen.
Valj "Speaker A"eller "Speaker B"individuellt och stéll sedan in dem till "On”
eller "Off"

On (Pa): Vald hogtalare har aktiverats.

Off (Av): Vald hogtalare har inaktiverats.

TEMPORAR DISPLAY

Source Setup

Settings

Temporary Display

off

Med den temporéra displayfunktionen kan displayen stangas av temporart
om anvéndaren inte har anvént granssnittet pa 10 sekunder.
On (Pa): Displayen stangs temporért av om den inte har anvants pa 10
sekunder. Standby-lampan stangs av samtidigt. Display- och Standby-
lamporna aktiveras ndr anvandargranssnittet anvands igen.
Off (Av): Displayen forblir upplyst.



HANDHAVANDE

Source Setup

Settings

Dimmer

Bright

HUR DU ANVANDER C 368

AUTO SENSE (AUTOMATISK AVKANNING)

Settings

Source Setup

Auto Sense

Off

DIMMER-funktionen gor det majligt att justera ljusstyrkan pa frontpanelens
display.

Bright: Over normal ljusstyrka.

Normal: Normal ljusstyrka.

Dim: Under normal ljusstyrka.

STANDBY FOR NATVERK

Source Setup

Settings

Network Standby

off

Nétverkets Standby-lage uppratthaller ndtverksanslutningen i standby-ldge
med minskad systemprestanda.

On (Pa): Nétverksanslutningen uppratthalls i standby-lage.

Off (Av): Natverksanslutningen kopplas ner i standby-ldge.

Se dven tabellen nedan om "TRIGGERPUNKTER FOR DRIFTLAGET”.

AUTO STANDBY

Source Setup

Settings

Auto Standby

On

Auto Standby-funktionen ar en integrerad del av C 368 som foljer de
europeiska ekodesignreglerna. C 368 kan stallas in sd att den automatiskt
gar i standby-ldge om det inte férekommer ndgon anvandarinteraktion
eller aktiv kélla inom 20 minuter.

ON

o (368 vaxlar till standby-ldge med lagsta stromforbrukning (mindre
an 0,5W) om ingen anvénder anvandargranssnittet och det inte finns
ndgon aktiv kallingdng under 20 minuter.

OFF
o (368 forblir paslagen aven om ingen anvander den eller ndgon kélla &r

aktiv pa 20 minuter.

Se dven tabellen nedan om "TRIGGERPUNKTER FOR DRIFTLAGET".

Funktionen for automatisk avkanning gor det majligt for C 368 att aktiveras
fran standby-ldget nar den utloses av en ndtverksansluten app eller aktiv
kallingang.

ON

« Enheten vaknar fran standby-laget nar den utloses av en
natverksansluten app eller aktiv kallingang.

« Foérutom vid analog ingéng startar enheten till den kalla som aktiverade
enhetens driftldge.

« Ndrenheten utldses av en aktiv analog ingang startar enheten alltid till
linje 1.

OFF
« Enheten forblir i standby-ldget dven om den den utl6ses av en
natverksansluten app eller aktiv kéllingang.

Se dven tabellen nedan om "TRIGGERPUNKTER FOR DRIFTLAGET",

TRIGGERPUNKTER FOR DRIFTLAGE

SETTINGS
(INSTALLNINGAR)

TRIGGERPUNKTER FOR DRIFTLAGE

Enheten véxlar tillbaka till driftldge genom att

- ateruppta aktiviteten for den natverksanslutna appen
en aktiv kallingang

«  trycka pé frontpanelens Standby-knapp eller
SR 9-fiarrkontrollens [ON]-knapp.

Auto-standby: On Enheten véxlar tillbaka till driftlage genom att
Standby for natverk: Off «  enaktivkdllingdng

Auto Sense (Automatisk - trycka pé frontpanelens Standby-knapp eller
avkdnning): On SR 9-fiarrkontrollens [ON]-knapp.

« Enheten forblir i standby-léget dven om den den
utldses av en ndtverksansluten app eller aktiv

Auto-standby: On
Standby for natverk: On
Auto Sense (Automatisk
avkdnning): On

Auto-standby: On

Standby for natverk: g
On/off kéllingang. o o
Auto Sense (Automatisk « Enheten kan bara véxlas tillbaka till driftldget genom

att trycka pa frontpanelens Standby-knapp eller

avkanning): Off SR 9-fiarrkontrollens [ON]-knapp.
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HANDHAVANDE

HUR DU ANVANDER C 368

IR CHANNEL (IR-KANAL)

Settings

Source Setup

IR Channel

Channel 0

IR-INLARNINGSENHET

Settings

Source Setup

IR Learning Device

AMP

C 368 har mojlighet att anvanda en alternativ IR-kanal. Detta ar praktiskt
nar du har tvd NAD-produkter som kan styras med samma IR-kommandon.
Med en alternativ IR-kanal kan du styra tva olika NAD-produkter oberoende
av varandra i samma zon genom att lata dem anvédnda olika IR-kanaler.

Tilldelning av IR-kanal
C 368 och SR 9-fiarrkontrollen maste vara installda pa samma kanal.

Hur du dndrar IR-kanal pa C 368

P4 IR-kanalmenyn kan du bldddra med [</2] till Channel 0 till Channel 3.
Tryck pd [ENTER] for att valja ©nskad IR-kanal. Fabriksinstallningen for IR-
kanal pa C 368 & Channel 0.

Hur du @ndrar IR-kanal pa SR 9-fjarrkontrollen

« Ange ett kanalnummer fore kartotekskoden. Fér SR 9 &r kartotekskoden
"10"grundinstaliningen for "AMP"-enhet (forstarkare). For att vélja
kartotekskod for "AMP"till Channel 0 anger du koden "10" (eller "010").

e Om du vill anvdnda "AMP"-koden till Channel 1 anger du
kartotekskoden "1"forst for att visa att det &r "Channel 1”som avses.
Ladda sedan "AMP"-koden genom att ange koden "110" Upprepa sedan
detta for MP (130) och TUNER (140).

EXEMPELINSTALLATION AV TVA NAD-PRODUKTER | SAMMA ZON
NAD C 368 och NAD C 390DD har bada grundinstaliningen Channel 0. Om
[OFF)-knappen trycks ned pa SR 9-fiérrkontrollen (eller AVR 4-fidrrkontrollen
for C 390DD), kommer bada produkterna att hamna i Standby-lage. Tryck
pa [ON] s kommer bada produkterna att starta.

For att forhindra att bada produkterna reagerar samtidigt p& samma
kommandon behdver du stélla in den ena pa en annan IR-kanal. |

det har exemplet behaller vi C 390DD och AVR 4-fiérrkontrollen pa
grundinstaliningen "Channel 0" Fér C 368 stdller vi om den till "Channel 17,
och detsamma galler SR 9.

Stall in C 368 och SR 9 pé "Channel 1"sa har.

C368
Pa menyn "IR Channel"anvander du [</>] fér att ga till installningen
"Channel 1" Tryck pa [ENTER] for att valja "Channel 1",

SR9

o Tryckoch héll ned [AMP] i avsnittet DEVICE SELECTOR pd SR 9.

o Nardu haller ned [AMP]-knappen: tryck pa "1, "1"och "0" med SR 9:s
siffertangenter.

o Tryck pa [ENTER] medan du fortfarande haller ned [AMP]-knappen. Nu
kommer AMP-knappen att blinka en gang for att visa du lyckats byta
kod.

Nér bade C 368 och SR 9 ar installda pa "Channel 1”kan du styra C 368
oberoende av C 390DD.

OBS!

Om en fabriksaterstdllning utfors fér C 368 eller SR 9 aterstdlls respektive
IR-kanalinstdillning till "Channel 0"
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Med IR-inlarningsenheten kan alla icke-NAD-fiarrkontroller ldra sig de
grundldggande fiarrkontrollkoderna for AMP och BluOS. Med de inlérda
koderna kan den konfigurerade icke-NAD-fidrrkontrollen nu anvéndas for
att styra eller driva C 368.

LARA APPARATEN FJARRKONTROLLKODERNA

1 Gatill menyn IR inldrningsenhet. Vélj antingen AMP eller BIuOS.

2 Valj AMP s visas den forsta Amp-inlarningsknappen — VOLUME UP
(hoja volymen).

Source Setup

Settings

Amp Learning Key

VOLUME UP

3 Tryck pd ENTER for att valja VOLUME UP och starta inldrningsldaget.

Source Setup

Settings

VOLUME UP
Learning...

4 Rikta eller peka icke-NAD-fiarrkontrollen mot IR-sensorn pa
frontpanelen. Tryck sedan pa énskad knapp pa icke-NAD-flérrkontrollen
dar VOLUME UP memoreras. Nar du trycker pa utsedd knapp dndras
displayen till "Learned” (inlart).

Source Setup

VOLUME UP

Learned

Settings

5 "VOLUME UP"&r nu memorerat pa utsedd knapp. Upprepa samma for
de andra koderna som ska laras in. Samma procedur galler for BluOS-
inldring.




HANDHAVANDE

HUR DU ANVANDER C 368
BT WORK MODE (BT ARBETSLAGE) NOTERINGAR OM INSTALLNINGAR FOR BLUETOOTH-MOTTAGARE
- 1 Omdustanger av (OFF) Bluetooth-kopplingen (inte "ta bort koppling”
Source Setup Settings eller koppla ner) pa Bluetooth-enheten, &ndras displayen till

"Connectable” (anslutningsbar). Nér du aktiverar Bluetooth-enheten
igen blir "Connectable” (anslutningsbar) kvar pa displayen.

BT Work Mode

°
S -I n k "Connectable” betyder att bara att samma eller aktuell Bluetooth-enhet
kan kopplas till C 368. Detta forhindrar att andra Bluetooth-enheter
kopplas till C 368 om inte aktuell Bluetooth-enhet kopplas bort.

Bluetooth (BT) arbetslage definierar C 368:s tva roller som antingen en

Bluetooth-mottagare eller en Bluetooth-kélla. 2 | enhetslistan pa aktuell Bluetooth-enhet valjer du dterigen
Mottagare: Ljudstrommen tas emot fran en kalla i samma Bluetooth- C368-enhetens unika enhets-ID sa dterupprdttas anslutningen
ndtverksmiljo. (Connected) och uppspelningen kan ocksa dterupptas.

Kalla: Ljudet strommas eller skickas till en annan enhet (mottagare) i
samma Bluetooth-natverksmiljo. 3 Foratt andra enheter ska kunna kopplas till C 368 dven om
kopplingen for aktuell Bluetooth-enhet inte har tagits bort, haller du

C 368 SOM BLUETOOTH-MOTTAGARE [ENTER]-knappen nedtryckt tills displayen dndras frén "Connectable”

Stéllin “BT Work Mode"till “Sink”. Initiera parkopplingen av Bluetooth- (anslutningsbar) till "Discoverable” (avkanningsbar). En Bluetooth-enhet

enheten till C 368 genom att folja nedanstdende procedur. kan da valjas och parkopplas till C 368 unika enhets-ID.

1 Kontrollera att Bluetooth-antennen dr kopplad till BT-antennuttaget pa
bakre panelen.

Source Setup Settings

Bluetooth(Sink)
Discoverable

2 Vdlj "Bluetooth”som en kalla. Displayen visar "Discoverable”
(avkdnningsbar).

3 MediOS eller Android-enheten, ga till Instaliningar — Bluetooth och sék
sedan efter Bluetooth-enheter.

4 |laget "Discoverable”(avkanningsbar) finns C 368-enhetens unika
enhets-ID uppraknat eller kan valjas i listan 6ver enheter i Bluetooth-
installningarna. Parkoppla C 368 med Bluetooth-enheten.

5 Parkopplingen av Bluetooth-enheten och C 368 ar klar andras displayen
till "Connected” (kopplad) och sedan "Spelar” nar musik spelas fran
Bluetooth-enheten.

Source Setup Settings

Bluetooth(Sink)
Connected

Source Setup Settings

Bluetooth(Sink)
Playing
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HANDHAVANDE

HUR DU ANVANDER C 368

€ 368 SOM BLUETOOTH-KALLA
Stall in "BT Work Mode"till "Source”. Kontrollera att Bluetooth-antennen &r
kopplad till BT-antennuttaget pa bakre panelen.

1Vl "Bluetooth”som en kalla. Displayen kan visa ett av foljande alternativ

Source Setup Settings

Bluetooth(Source)
Connectable

Connectable/Discoverable (anslutningsbar/avkanningsbar):

C 368 kan parkopplas eller anslutas till andra kallenheter inom samma
Bluetooth-natverksmiljo. Som standard visas inga anslutningsbara eller
avkdnningsbara Bluetooth-enheter eftersom enheten inte har 6vergatt i
"fragelage”an.

2 Hall ENTER-knappen nedtryckt for att satta enheten i Inquiring”
(sokldge). Enheten soker efter tillgdngliga Bluetooth-enheter inom
samma Bluetooth-natverksmiljo.

Source Setup Settings

Bluetooth(Source)
Inquiring
NAD HP70

3 Bladdra mellan < och > for att valja bland tillgdngliga Bluetooth-kéllor.

4 Koppla till dnskad Bluetooth-enhet genom att trycka pa ENTER igen.

Source Setup Settings

Bluetooth(Source)
Connected
NAD HP70
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5 Om du vill koppla bort aktuell Bluetooth-enhet trycker du pd ENTER
igen. Enheten vaxlar tillbaka till laget "Connectable .." (anslutningsbar)
ddr sokbara/anslutningsbara Bluetooth-enheter visas.

Source Setup Settings

Bluetooth(Source)
Connectable
NAD HP70

6 Upprepa steg 3 och 4 ovan for att vélja och koppla en annan Bluetooth-
enhet.

7 Nardu har valt en Bluetooth-kéllenhet bladdrar du med < SOURCE >
for att valja vilken kéllenhet du vill ska strommas till ansluten Bluetooth-
enhet. Till exempel om du vill stromma ljud fran LINE 1 valjer du LINE 1
som aktiv kalla.

VOLYMVISNINGSLAGE

Source Setup Settings

Volume Display Mode

Decibel

Volymvisningsldget ger anvandaren tva alternativ for hur volymnivan ska
visas. Anvand C eller D for att valja mellan volymvisningslaget "Decibel” och
"Percent” (procent).



HANDHAVANDE

FAST PROGRAMVARUVERSION

Source Setup

Settings

Firmware Version
Main:Vx.xx
VFD :Vx.xX
BT :Vx.xXx

HUR DU ANVANDER C 368

BluOS-INSTALLNING

Settings

Source Setup BluOS Setup

BluOs

-20.0 dB

Information om fast programvaruversion for Main (MCU), VFD (display) och
BT (Bluetooth) visas. Om MDC BluOS-modulen har installerats visas inte
versionsinformation for BT fasta program.

UPPGRADERING AV FASTA PROGRAM

Source Setup

Settings

Firmware Upgrade

VFD Upgrade

Valj Firmware Upgrade for att starta VFD-uppgradering eller BT-
uppgradering. For varje uppgraderingslage, valj "Yes" (ja) for att starta

uppgraderingsprocessen eller "No" (nej) for att behalla aktuellt fast program.

UPPGRADERING AV MDC-KORT

Source Setup

Settings

MDC Card Upgrade

Slot:2 BLluOS

MDC CARD UPGRADE identifierar och visar de MDC-moduler som har
installerats i MDC-utgangarna pa bakre panelen.

En programuppdatering av en installerad MDC-modul som DD USB 2.0 kan
initieras via menyn MDC Card Upgrade. Uppgradera installerad DD USB

2.0 genom att folja riktlinjerna for DD USB 2.0 programuppgradering som
medfoljer programuppgraderingsfilen.

OBS!
En installerad MDC BluOS-modul kan inte uppgraderas fran den hdr
menyn. MDC BluOS-moduluppgraderingen kan koras fran BluOS-appen
eller "BluOS Setup”™menyn.

"BluOS Setup”blir tillgdngligt som alternativ pa huvudmenyn nér en valfri
MDC BluOS-modul har kopplats till nagot av MDC-uttagen pa bakre
panelen. Det finns féljande menyalternativ for BluOS Setup.

VIKTIG INFORMATION
BluOS Setup-menyalternativen kan konfigureras enbart i BluOS-
kdlldget. Med andra kéllor kan BluOS Setup-menyalternativen visas,
men inte konfigureras.

INFO
Visa MAC-adress, IP-adress, BluOS-version och annan relaterad information
om den installerade MDC BluOS-modulen.

BluOS REBOOT
Yes (Ja): Starta om MDC BluOS-modulen.
No (Nej): Behdll nuvarande instaliningar.

SERVICE MENU (SERVICEMENY)
Det finns tva alternativ for servicemenyn - BluOS-uppgradering och BluOS-
service.

BluOS-uppgradering

Sékerstall att MDC BIuOS har anslutits trddbundet eller trad|ost.
Yes (Ja): Starta laget for BluOS-uppgradering. Uppgraderingslaget
fortsatter automatiskt.
No (Nej): Behall nuvarande installningar.

BluOS-service
Anvénds enbart for underhdll. Detta &r en funktion som normalt
associeras och koordineras med auktoriserad servicepersonal.
Yes (Ja): Aktivera serviceldget. Detta maste koordineras eller utforas
av auktoriserad servicepersonal.
No (Nej): Behall nuvarande installningar.

BIuOS RESET (BLUOS-ATERSTALLNING)
Starta fabriksaterstéliningen av MDC BIuOS.
Yes (Ja): Initiera fabriksaterstallning.
No (Nej): Behall nuvarande installningar.
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REFERENS
SPECIFIKATIONER

Alla specifikationer méts enligt standarden IHF 202 CEA 490-AR-2008. THD mats med AP AUX 0025 passivt filter och AES 17 aktivt filter.

FORFORSTARKARDELEN

LINJENIVAINGANG, FORFORSTARKARUTGANG

Total Harmonisk Distorsion (20 Hz — 20 kHz)
Signal/brusfarhallande

Kanalseparation

Ingangsimpedans (R och ()
Maximal insignal

Utimpedans

Ingangskénslighet

Frekvensgang

Maximal utsignal - IHF-belastning

Tonkontroller

< 0,005 % vid 2 Vut

>106 dB
(IHF; A-végt, ref. 500 mV ut — avvagt)

>80dB (1kHz)
>70dB (10 kHz)
22 kohms + 100 pF

>4,5\rms
(ref. 0,1 % Total Harmonisk Distorsion)

Kallans Z+ 240 Ohm
93 mV (ref. 500 mV ut, Maximal Volym)
+0,3 dB (20 Hz- 20 kHz)

>4,5V
(ref. 0.1 % Total Harmonisk Distorsion)

Diskant: 7,0 dB vid 20 kHz
Bas: +7,0 dB vid 60 Hz
Balans: -10 dB

GRAMMOFONINGANG, FORFORSTARKARUTGANG

Total Harmonisk Distorsion (20 Hz — 20 kHz)
Signal/brusfarhallande

Ingangskanslighet
Frekvensgang
Maximal insignal vid TkHz

LINJENIVAINGANG, HORLURAR UTGANG
Total Harmonisk Distorsion (20 Hz — 20 kHz)
Signal/brusfarhallande

Frekvensgang
Kanalseparation
Utimpedans

<0,01%vid 2V ut

>84 dB
(200 ohm kélla; A-Vagt, ref. 500 mV ut)

>76 dB(MM kassettkalla, IHF; A-Végt, ref.
500 mV ut)

1,44 mV (ref. 500 mV ut, Maximal Volym)
+0,3 dB (20 Hz- 20 kHz)

>80Vrms
(ref. 0,1 % Total Harmonisk Distorsion)

< 0,005 % vid 1V ut

>110 dB(32 ohm belastning; A-Végt, ref.
2V ut, avvdgt

+0,3 dB (20 Hz- 20 kHz)
>60 dB vid 1kHz
6 0hm

*- Bruttodimensioner omfattar fotter, volymratt och terminaler p& baksidan.

ALLMANNA SPECIFIKATIONER
LINJENIVAINGANG, HOGTALER UTGANG
Kontinuerlig uteffekt vid 8 Ohm och 4 Ohm

Kontinuerlig uteffekt vid 8 Ohm
(bryggkopplat ldge)

Total Harmonisk Distorsion (20 Hz — 20 kHz)
Signal/brusforhallande

Effekt vid klippning

Effekt vid klippning (bryggkopplat ldge)

IHF dynamisk effekt

IHF dynamisk effekt (bryggkopplat lage)

Maximal utgangsstrom
Démpningsfaktor
Frekvensgang
Kanalseparation

Ingangskanslighet (for 80 W i 8 0hm)

Stader bithastighet/samplingsfrekvens
Effektforbrukning i Standby
Frekvenshand

Max dverforingskraft (dBm)

MATT OCH VIKT
Bruttodimensioner (B x H x D)

Nettovikt
Leveransvikt

>80W (ref. 20 Hz-20 kHz vid Uppmétt Total
Harmonisk Distorsion, Bida kanalerna
drivna)

300 W (ref. 20 Hz Till 20 kHz, <0,02 % Total
Harmonisk Distorsion 0,03 %)

<0,03%
(250 mW till 80 W, 8 Ohm och 4 Ohm)

>98dB
(A-Végt, 500 mV in, ref. TW ut i 8 ohms)

>95W
(vid 1kHz 0,1 % Total Harmonisk Distorsion)

>315W
(vid 1kHz 0,1 % Total Harmonisk Distorsion)

80hm: 120W

40hm: 200W

20hm: 250 W

8 0hm: 500 W

40hm: 560 W

>20A (i 10hm, 1 ms)

> 300 (ref. 8 0hm, 20Hz till 6,5kHz)
+0,3dB (20 Hz - 20 kHz)
>75dB (1kHz)

>70dB (10 kHz)
Line-ingdng 470 mV
Digital ingang: 21 % FS
upp till 24 bit/192 kHz
<0,5W

2.402G-2.480G

7dBm +2dBm

435100 X 390 mm

17 Y6 % 3 %46 X 15 % tum
7,8kg (17,2 pund)

10,1 kg (22,3 pund)

Specifikationerna kan dndras utan féregdende meddelande. Ga in pad www.nadelectronics.com for den senaste versionen av bruksanvisningen och mer information om din C 368.
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